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Johdanto

Tassa kayttboppaassa annetut va-
roitukset, huomautukset ja ohjeet
eivat voi kattaa kaikkia mahdollisia
tapauksia ja tilanteita, joita tapah-

tuu. Kayttdjan on ymmarrettéava, etta
maalaisjarki ja varovaisuus ovat te-
kijoita, joita ei voida rakentaa tidhéan
tuotteeseen — niistéd vastaa kayttija
itse.

Lakisaateiset ilmoitukset

<
E

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
(999-995-232.10) toimitetaan pyydet-
téessé kayttbohjeen mukana erillise-
na vihkosena.

Tama laite on FCC:n saantdjen
osan 15 vaatimusten mukainen.
Kaytto on sallittua seuraavilla kah-
della ehdolla: (1) Tama laite ei
ehké aiheuta haitallista héiriéta, ja
(2) taman laitteen taytyy hyvaksya
kaikki vastaanotetut hairiét, mu-
kaan lukien hairid, joka saattaa ai-
heuttaa ei-toivottua toimintaa.

UK Importer

Ridge Tool UK (RIDGID)
44 Baker Street

London W1U 7AL, UK

UK
CA

Turvallisuussymbolit

Tassa kayttboppaassa ja tuotteessa anne-
taan térkeité turvallisuustietoja turvallisuus-
symboleja ja signaalisanoja kayttamalla.
Tésséa osiossa kuvataan ndma signaalisa-
nat ja symbolit.

A

Téama on turvallisuusasiasta va-
roittava symboli. Sitd kaytetdan
varoittamaan mahdollisesta hen-
kilbvahingon vaarasta. Noudata
symbolin perdssa annettuja tur-
vallisuusohjeita, jotta valtdét mah-
dollisen henkilévahingon tai kuo-
leman.

A VAARA

VAARA tarkoittaa vaarallista tilannetta, josta
on seurauksena kuolema tai vakava henkilo-
vahinko, ellei sita valteta.

VAROITUS osoittaa vaarallisen tilanteen,
josta voi olla seurauksena kuolema tai vaka-
va loukkaantuminen, ellei sita vélteta.

A\ VARO

VARQO tarkoittaa vaarallista tilannetta, josta voi
olla seurauksena lieva tai kohtalainen henki-
I6vahinko, ellei sita valteta.

Y L0Le] 7 007 HUOMAUTUS  tar-

koittaa tietoja, jotka

auttavat véalttdmaan
omaisuusvahinkoja.

Tama symboli tarkoittaa, etta kayt-
tbopas on luettava huolellisesti
ennen laitteen kayttdmista. Kéyt-
téopas sisaltéa tarkeita tietoja lait-
teen turvallisesta ja oikeaoppises-
ta kaytosta.

Taméa symboli tarkoittaa, etta tata
laitetta kaytettdessa on silmévam-
mojen valttdmiseksi aina kaytetta-
va sivusuojuksilla varustettuja tur-
valaseja tai suojalaseja.

Tama symboli tarkoittaa séhkdis-
kun vaaraa.
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Yleiset
turvallisuusmaaraykset

Lue kaikki turvallisuusvaroitukset ja ohjeet.
Varoitusten ja ohjeiden noudattamatta jat-
taminen saattaa johtaa sihkoiskuun, tuli-
paloon ja/tai vakavaan henkilévahinkoon.

SAILYTA NAMA OHJEET!

Tyoalueen turvallisuus

¢ Pida tybalue siistinad ja hyvin valais-
tuna. Epasiisti tai pimea tydalue altistaa
onnettomuuksille.

o Ala kayta laitetta rajahdysvaarallisis-
sa tiloissa, kuten tiloissa, joissa on
syttyvid nesteitd, kaasuja tai polya.
Laitteesta voi syntya kipinditd, jotka saat-
tavat sytyttéda pdélyn tai hoyryt.

o Ala kayta laitetta lasten tai sivullisten
laheisyydessa. Hairidtekijat saattavat joh-
taa hallinnan menettdmiseen.

e Varo liikennetta. Varo liikkuvia ajoneu-
voja, kun tyéskentelet ajoradalla tai sen
laheisyydessa. Kaytd huomiovaatteita tai
heijastinliivia.

Sahkoturvallisuus

Véltd  koskemasta maadoitettui-
hin pintoihin, kuten putkiin, 1ampo6-
pattereihin, liesiin ja jadkaappeihin.
Séahkoiskun vaara kasvaa, jos kayttajan
keho on maadoitettu.

Al3 altista laitetta sateelle tai mérille
olosuhteille. Veden péasy laitteeseen
lisda sahkoiskun vaaraa.

* Pida kaikki sahkoliitannét kuivina ja

irti maasta. Laitteeseen tai pistotulppiin
koskeminen marilla kasilla lisda séhkois-
kun vaaraa.

Kasittele virtajohtoa varoen. Ala
koskaan kayté virtajohtoa sahkotyd-
kalun kantamiseen, vetdmiseen tai
irrottamiseen pistorasiasta. Pida verkko-
johto kaukana kuumista kohteista, 6ljys-
ta, terdvista reunoista ja liikkuvista osis-
ta. Vaurioitunut tai sotkeutunut johto liséda
sahkdiskun vaaraa.

Jos verkkolaitteella toimivaa laitet-
ta on kdytettdvd kosteissa olosuh-
teissa, kayta vikavirtakatkaisimel-
la (GFCI) suojattua virtaldhdetta.
Vikavirtakatkaisimen kayttdminen verk-
kolaitteen kanssa vahentaad sahkoiskun
vaaraa.
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Henkilokohtainen turvallisuus

Ole valppaana, keskity tehtévaasi ja
kayta tervettd jarkea laitteen kayton
aikana. Al kaytd laitetta vasyneena
tai huumeiden, alkoholin tai laakkeiden
vaikutuksen alaisena. Hetkellinen tark-
kaavaisuuden herpaantuminen laitetta
kaytettdessé saattaa johtaa vakavaan
henkilévahinkoon.

Pukeudu asianmukaisesti. Ala kayta
|dysia vaatteita tai koruja. LOysat vaat-
teet, korut tai pitkat hiukset voivat taker-
tua liikkuviin osiin.

Noudata hyvaa hygieniaa. Pese kadet
ja muut viemarin siséllélle altistuneet ke-
honosat kuumalla saippuavedelléd vieméa-
rintarkastuslaitteiden kasittelyn tai kayton
jalkeen. Ala sy tai tupakoi viemarin tar-
kastuslaitteen kayton tai késittelyn aikana
myrkyllisten tai tarttuvien aineiden aiheut-
taman saastumisen estéamiseksi.

Kéyta aina asianmukaisia henkil6koh-
taisia suojavarusteita kasitellessa-
si ja kdyttdessdsi laitetta viemareis-
sa. Viemareissa voi olla kemikaaleja,
bakteereja ja muita aineita, jotka voi-
vat olla myrkyllisia tai aiheuttaa infekti-
oita, palovammoja tai muita ongelmia.
Asianmukaisiin henkildsuojaimiin sisélty-
vat aina turvalasit, ja tarpeen vaatiessa
polymaski, kypéara, kuulonsuojaimet, vie-
marin puhdistukseen tarkoitetut késineet
tai rukkaset, lateksi- tai kumikasineet,
kasvosuojaimet, suojalasit, suojavaat-
teet, hengityssuojain ja teraskarkiset,
luistamattomat turvajalkineet.

Jos viemérin puhdistus- ja tar-
kastuslaitetta kaytetdan sa-
manaikaisesti, kayta RIDGID-
viemérinpuhdistuskésineita. Ala
koskaan tartu py6rivddn viemarina-
vausjouseen millddn muulla, kuten

muilla kasineillda tai rievulla, silla ne
saattavat kiertyéd jousen ympdérille ja ai-
heuttaa ké&sivammoja. Kayta lateksi-
tai kumikésineitd ainoastaan RIDGID-
viemarinpuhdistuskasineiden alla. Ala
kéyté rikkinaisia vieméarinpuhdistuskési-
neita.

Laitteen kaytto ja huolto
 Ala pakota laitetta. Kayta kayttokohtee-

seen soveltuvaa laitetta. Oikeilla valineil-
1a ty6 hoituu paremmin ja turvallisemmin.

Ald kayta laitetta, jos sita ei voida
kaynnistaa ja pysayttaa virtakytkimel-
1a. Laite, jota ei voida ohjata virtakytki-
mell&, on vaarallinen, ja se on korjattava.

Irrota pistoke virtaldhteestad ja/tai
akku laitteesta, ennen kuin teet saato-
ja, vaihdat lisavarusteita tai varastoit
laitteen. Ennakoivat turvatoimet vahen-
tavat henkilévahinkojen vaaraa.

Kun laitetta ei kdyteta, sailyta sita las-
ten ulottumattomissa &léka salli lai-
tetta tai néita ohjeita tuntemattomien
henkiléiden kayttda laitetta. Laite voi
olla vaarallinen tottumattomien kayttaji-
en kasissa.

Huolla laite. Tarkasta kulmavirheet ja
likkuvien osien kiinnitys, puuttuvat osat,
osien eheys ja muut laitteen kayttoon vai-
kuttavat asiat. Vaurioitunut laite on kor-
jattava ennen kaytté4. Monet onnetto-
muudet johtuvat huonosti huolletuista
laitteista.

Al kurottele. Pidé jalkasi tukevalla alus-
talla ja sailyta tasapainosi. Nain hallitset
laitteen paremmin yllattavissa tilanteissa.

Kayta laitetta ja lisdvarusteita naiden
ohjeiden mukaisesti ja ota huomioon
ty6olosuhteet ja suoritettava tyo.
Laitteen kayttd muuhun kuin sille aiot-
tuun tarkoitukseen saattaa johtaa vaara-
tilanteisiin.

Kéayta vain lisdvarusteita, joita valmis-
taja suosittelee kaytettaviksi laitteen
kanssa. Tietylle laitteelle sopivat lisava-
rusteet saattavat olla vaarallisia, jos niita
kéytetdan jossain muussa laitteessa.

Pida kahvat kuivina, puhtina seka o6l-
jyttdmina ja rasvattomina. Puhtaat kah-
vat parantavat laitteen hallittavuutta.
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Kayttoa edeltava tarkastus

Tarkasta kaikki laitteet ennen jokaista
kayttokertaa ja korjaa mahdolliset on-
gelmat pienentéaiksesi sahkoiskusta ja
muista syisté johtuvan vakavan henkil6-
vahingon vaaraa ja estaaksesi laitteittesi
vaurioitumisen.

Tarkasta kaikki laitteet seuraavasti:
1. Katkaise virta laitteista.

2. lIrrota ja tarkasta kaikki johdot, kaape-
lit ja liittimet vaurioiden ja muutosten
varalta.

3. Puhdista mahdollinen lika, 6ljy ja
muut epdpuhtaudet laitteesta tarkas-
tuksen helpottamiseksi ja estdaksesi
laitetta luiskahtamasta otteestasi kul-
jettaessasi tai kayttdessasi sita.

4. Tarkasta, ettei laitteessa ole rikkoutu-
neita, kuluneita, puuttuvia, vaarin koh-
distettuja tai juuttuneita osia tai muita
vikoja, jotka estavat normaalin ja tur-
vallisen kdyttamisen.

5. Katso kaikkien muiden laitteiden kéyt-
téoppaista, miten niiden hyva kaytto-
kunto tarkastetaan ja varmistetaan.

6. Tarkasta tydskentelyalue seuraavien
varalta:

e Kunnollinen valaistus.

e Herkéasti syttyvat nesteet, hdyryt
tai poly, joka voi syttya palamaan.
Mikali alueella on néita, ala aloi-
ta tyéskentelyd, ennen kuin on-
gelmat on tunnistettu ja korjattu.
Laite ei ole rajahdyksenkestava.
Sahkdliitannoisté voi syntyé kipi-
noité.

¢ Siisti, tasainen, tgkeva ja kuiva
paikka kayttajalle. Ala kayta laittei-
ta seistessasi vedessa.

7. Perehdy tehtéavaan tyéhon ja maarita,

mika laite sopii tehtédvaan parhaiten.

Tutki tydskentelyalue ja méarita, tar-
vitaanko sulkuaitoja sivullisten pitdmi-
seen poissa tielta.

Katso tuotekohtaiset turvallisuuteen liit-
tyvat lisatiedot ja varoitukset alkaen si-
vulta 10.
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SeeSnake microDRAIN APX:n yleiskatsaus

SeeSnake.

Kuvaus

SeeSnake® microDRAIN APX™ on kannet-
tava ja mukautettava diagnostiikkakamera,
joka on suunniteltu erityisesti pienille put-
kille ja kanaville. Sen kehittyneen ja jous-
tavan tyénnettdvan kaapelirakenteen seké
yksinoikeudella valmistetun pienen kame-
ran ansiosta voit tutkia erittdin pienia putkia
ja hajulukkoja sekéa tiukkoja kaarteita, mika
usein ei ole mahdollista tavanomaisilla tar-
kastelujarjestelmilla.

microDRAIN APX:n kamerapaassa on si-
séanrakennettu anturi, jonka paikantamal-
la putkessa olevat kiinnostavat kohteet voi-
daan I6ytaa.

Yhteensopivuus

Yhdessé TruSense -yhteensopivan
SeeSnake-nayton kanssa voit kayttaa kaik-
kia microDRAIN APX:n ominaisuuksia.
Saatavana olevia TruSense-yhteensopivia
naytt6ja ovat mm. CS6x Versa, CS65XR ja
CS12x seka siirrettdva CSx Via -tarkastelu-
laite.

microDRAIN APX on yhteensopiva kaikkien
aiempien SeeSnake-nayttdjen kanssa mah-
dollistaen tarkastusten tallennuksen ja jake-
lun.

microDRAIN APX:44 voidaan kayttaé myds
erikseen myytavien kasikayttdisen RIDGID
micro CA-350 -tarkastusnayton (CA-350-
sovittimella) ja telakointikahvalisdvarusteen
kanssa.

TruSense®-tekniikka

TruSense muodostaa kaksisuuntaisen vies-
tintdyhteyden kamerapéan ja siihen kytke-
tyn TruSense-yhteensopivan naytén valille.
Kameran erikoisanturit valittdvat arvokasta
tietoa putken sisalta.

Toimitukseen kuuluvat TruSense-
ominaisuudet

TiltSense™-kaltevuusmittari mittaa kame-
ran kallistumisasteen ja nayttda sen naytél-
14. Néin saat hyddyllista tietoa kameran kul-
masta sen ollessa putken sisalla.

HDR-kuva-anturi — korkean dynamiik-
ka-alueen (HDR) kuva-anturi laajentaa ka-
meran dynamiikka-aluetta ja mahdollistaa
suuremman valoisien ja tummien aluei-
den suhteen esittdmisen yhdessa kuvassa
samanaikaisesti nédkyvyydesta tinkiméatta.
Tuloksena on erinomainen selkeys ja tark-
kuus, mink& ansiosta ongelmakohdat voi-
daan tunnistaa helposti ja nopeasti.

APX-ominaisuudet

Automaattinen  kuvan k&antdminen —
TruSense-yhteensopivaan SeeSnake-
nayttédon yhdistettynd microDRAIN APX
k&dantdéd naytolla ndkyvad kuvaa kameran
pyoriessa putken lapi varmistaen, ettéd kuva
pysyy pystysuorassa. Naytolla oleva kuvake
osoittaa pystysuuntaisen asennon suhtees-
sa kuvaan.

microDRAIN APX - Suomi - 7
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Tekniset tiedot Tekniset tiedot
Paino 5,25 kg [11,6 Ibs] Putken 32-76 mm
kapasiteetti § [1,25-3 tuumaa]
Mitat Jérjestelma-
" ] e 3m[10 f]
Pituus 337 mm [13,3 in] aapelin pituus
Syvyys 224 mm [8,8 in] Kayttoymparistd
Kaytto- 0°C - 46°C
Korkeus 411 mm [16,2 in] lampdtila * [32°F - 115°F]
Sailytys- -20°C - 70°C
Rummun 305 mm [12 in] lampatila [-4°F - 158°F]
halkaisija ; .
Sisdantulosuoja IPx5
Kamera (ilman nayttéa)

. 19 mm [0,8 in]* Suhteellinen 5 _ 95 prosenttia
Pituus 25 mm [1 in]** kosteus P
Halkaisija 22 mm [0,87 in] Korkeus 4000 m [13 123 ft]

Resoluutio 640 x 480 pikselia Kameran Vesitiivis 100 m
syvyysluokitus [328,1 ft] asti
Sondi * Linssisté jouseen mitattuna.
Tyyppi Integroitu ** Linssisté kuitujen loppuun mitattuna.
Taajuus 512 Hz § Todellinen kapasiteetti riippuu putkiston
Etdisyyden mittaus kunnosta.
) . I Vaikka kamera voikin toimia aarimmai-
Tyyppi TruSense-mittari sissa lampotiloissa, voi kuvissa tapahtua
. - . laadullisia muutoksia-
Tietoliikenne Kahdensuuntainen
Ty6ntokaapeli
Vakiolaite
Pituus 20 m [65 ft]
¢ SeeSnake microDRAIN APX
Halkaisija 8,3 mm [0,33in]
¢ Pallo-opas
Pienin . w o
taivutussade 19,1 mm [0,75 in] * Kayttdohje

* Kiinnitysavain

— Suomi -
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Komponentit

Kantokahva

SeeSnake-

jarjestelmékaapeli
Kotelon
kiinnike

Tyonto-
kaapeliopas

SeeSnake
Color ID

TruSense-

o Kameran kiinnitin
mittari

Jarjestelmékaapelin
kaére

Tuki-
jalka

Liukurengasmoduuli

Sarjanumeromerkinta
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Erityiset
turvallisuustiedot

Taméa osio sisdltda tarkeitd erityisesti
RIDGID® SeeSnake® CS6x -yksikk66n
liittyvia turvallisuustietoja. Lue nama
varotoimet huolellisesti ennen laitteen
kayttdmista sahkoiskun, tulipalon ja/tai
vakavan loukkaantumisen valttamiseksi.

SAILYTA KAIKKI VAROITUKSET
JA OHJEET MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN!

microDRAIN APX-turvallisuus

* Lue ja sisdista tdma ohjekirja, digi-
taalisen raportointindytén ohjekirja
ja muiden mahdollisten kéyttamiesi
laitteiden ohjeet ennen taman laitteis-
ton kayttamista. Ndiden ohjeiden nou-
dattamatta jattamisesta saattaa aiheutua
omaisuusvahinkoja ja/tai vakava louk-
kaantuminen. Sailyta tdma ohjekirja lait-
teiston kanssa my6hempéaa kayttéa var-
ten.

¢ Laitteiston kdyttdminen vedessa lisda
sihkoéiskun vaaraa. Ala kayta laitetta,
jos seisot vedessa, tai kun laite on ve-
dessa.

¢ Laitetta ei ole suunniteltu tarjoamaan
korkeajénnitesuojaa eika eristysta.
Ala kayta paikoissa, joissa kosketus kor-
keajannitteeseen on mahdollinen.

« Al altista laitetta mekaanisille iskuille
vélttddksesi loukkaantumisen vaaraa
ja vauriota laitteistolle. Altistaminen
mekaanisille iskuille saattaa vaurioit-
taa laitteistoa ja kasvattaa vakavan louk-
kaantumisen vaaraa.

* Kaytéa aina tarkoituksenmukaisia suo-
javarusteita, kun késittelet ja kaytat

laitetta viemareissa. Kayta sopivia suo-
javarusteita, kuten lateksi- tai kumihans-
koja, silmasuojaimia, kasvosuojusta ja
hengityssuojainta, kun tarkastat viema-
reitd, jotka saattavat sisaltda vaarallisia
kemikaaleja tai bakteereja. Kayta aina
silm&suojaimia lian ja muiden vierasesi-
neiden varalta.

Varmista, ettéd tyéntékaapeli on kiinni-
tetty rummun siséan, jotta tyontdkaa-
peli ei kelaudu itsekseen, jos rumpu
poistetaan kotelosta tai jos kotelo jate-
taan auki rummun ollessa sisélla. Jos
tydntokaapeli kelautuu auki, &la kierré tai
pakota sitd manuaalisesti takaisin py6-
rimattdbmaan rumpuun. Tydntdkaapelin
vaantyminen ja taipuminen, joka johtuu
sen pakottamisesta rumpuun kéyttdmat-
t& ulkokuorta sen pyérittdmiseen, vahin-
goittaa tydntékaapelia. Jos tydntdkaape-
li on kelautunut irti rummusta, lue ohjeet
sen asettamiseksi takaisin paikoilleen liit-
teestd A.
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Kayttoohjeet

Sijoittaminen

Aseta microDRAIN APX-jarjestelmasi lahel-
le putkiston sisddnmenoa, jotta voit halllita
tydntdkaapelia ndyttdé katsoessasi. Asettele
microDRAIN APX tukijalustalla niin, ettei se
kaadu kaytdn aikana.

microDRAIN APX-kotelon
avaaminen

Varmista, ettd kamera on kokonaan
rummun sisélld ennen kuin avaat mic-
roDRAIN APX-kotelon. Ald avaa micro-
DRAIN APX-koteloa kameran ollessa ka-
meran kiinnittimessa. Jos kamera ei ole
rummussa, tyéntékaapeli voi vapautua
ja aiheuttaa vahinkoa tai vakavan louk-
kaantumisen.

Avaa microDRAIN APX-kotelo reitittdédksesi
kameran, vaihtaaksesi rummun, kelatakse-
si tydntékaapelin ja huoltaaksesi ja puhdis-
taaksesi jarjestelman.

1. Aseta laite tasaiselle alustalle ja laske
se selalleen.

2. lrrota kotelon lukot microReelin mo-
lemmilta puolilta.

Kotelon kiinnike

3. Avaa etukotelo varovasti ja etsi kame-
ran paa tyéntékaapelin rummusta.

4. Vedd kameran paa ulos kotelon
etuosassa olevan tydntdkaapelin oh-
jaimen lapi.

5. Kiinnitd kameran péé pidikkeeseen.

6. Sulje ja lukitse kotelo.

microDRAIN APX - Suomi - 11



RIDGID

Rummun asentaminen

miroDRAIN APX-kotelon avulla voit vaih-
taa rumpua, kun ty6 vaatii erilaisen tydn-
tékaapelin ja kameran yhdistelman. mic-
roDRAIN APX-koteloon voidaan asentaa
microDRAIN APX-rumpu sekd SeeSnake
microREEL™- ja NANOreel™-jarjestelmien
rummut.

Asenna rumpu nain:

1. Avaa microDRAIN APX-kotelo ja pois-
ta rumpu.

2. Aseta uusi rumpu microDRAIN APX-
koteloon.

3. Varmista, ettd rummun nimilappu osoit-
taa ylospain.

4. Pyoritd rumpua varmistaaksesi, etté se
pyorii vapaasti.

5. Sulje ja lukitse kotelo.

Tarkastuksen yleiskatsaus

Suorita putkiston tarkastus kytkemalld mika
tahansa SeeSnake-monitori kelaan, kytke-
malla jarjestelméan virta, tydntamalla tyon-
tékaapeli putkistoon ja tarkkailemalla nayt-
toa.

Edistyneempia tarkastusohjeita esimerkik-
si median tallentamisesta, sondin paikan-
tamisesta, tydntokaapelin jaljitdmisesta
ja raporttien toimittamisesta 16ytyy naytén
kayttdohjeesta.

Naytt66n yhdistaminen

Yhdista jarjestelmakaapeli nayttédén koh-
distamalla kaapelin kohdistusuloke kannan
kanssa ja tydntamalla liitin suoraan siséan.

Kierrd ainoastaan
ulompaa lukitus-
holkkia. Ald kos-
kaan taivuta tai
kierra liitinta.

HUOMAUTUS

Kanta Kohdistusuloke

Liitinjohto

’

Ulompi lukituskaulus
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CSx Viaan yhdistédaminen

CSx Via Wi-Fi -tarkastuslaite voidaan liittaa
microReeliin liukurenkaan ontelon kautta.
Irrota liukurengaskokoonpano microReelis-
ta ja asenna CSx Via liukurenkaan onteloon.

Lisatietoja CSx Vian asentamisesta 16ytyy
kayttboppaasta.

Kameran kelaaminen takaisin

Veda tydntdkaapeli ulos putkistosta hitaas-
ti tasaista voimaa kayttamalla, ja syota sita
samalla lyhyin jaksoin takaisin rumpuun.
Puhdista tydntékaapelia paperipyyhkeella
tai ratilla kelatessasi sita takaisin.

T 717723 Al kdyta suurta

voimaa tai veda
kaapelia terdvassa
kulmassa. Kaapelin
vetdminen pitkin
jaksoin tai sen pa-
kottaminen voi ai-
heuttaa silmukoin-
tia, kieroutumia tai
hajoamisen.

Putkiohjurit

Putkiohjurit keskittdvat kameran putkistos-
sa, parantavat kuvanlaatua ja pitavat kame-
ran linssin puhtaana. Ehkéise kamerajarjes-
telman kulumista mahdollisuuksien mukaan
putkiohjureilla.

Liukurengaskokoonpanon
irrottaminen

1. lIrrota jarjestelmékaapeli raportointi-
naytdstdja irrota nayttd telakointijéarjes-
telmasta.

2. Avaa jarjestelmékaapeli kaapelin kaa-
reista.

3. lIrrota kaapelin ankkuri kehyksesta ja
vapauta jarjestelmakaapeli kehyksen
koukusta.

4. Kaanna liukurengasvalitsinta vastapj-
vaan avataksesi asennon lukituksen ©.

5. Veda suoraan ulospain.

Al3 kosketa liuku-
rengasvalitsimen
sisélla olevia kos-
ketinnastoja.
Kosketinnastojen
painaminen voi ai-
heuttaa niiden rik-
koutumisen.

HUOMAUTUS
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Kunnossapito ja tuki

Puhdistaminen

Paras tapa laitteen puhdistamiseen on
pyyhe ja pehmeéa nailonharja. Voit halu-
tessasi kayttdd mietoa pesuainetta tai de-
sinfiointiainetta. Ald kéytd liuottimia tai
painepesuria minkaan laitteen osan puhdis-
tamiseen.

Osien kunnossapito

Kamerapaa

Kameran naarmuilla on minimaalinen vaiku-
tus sen suorituskykyyn. Al& kéyta kaapimia
tai hiekkapuhallusta poistaaksesi naarmuja
kamerasta.

Tyontokaapeli

Puhdista tydntdkaapeli rétilla ja tarkasta se
silmamaaraisesti viiltojen ja hankausjalkien
varalta tydntaessasi sita takaisin rumpuun.
Vaihda tai korvaa tyéntékaapeli mikali sen
ulommassa suojakuoressa on viiltoja tai se
on hankautunut rikki.

Sailytys

microDRAIN APX tulee sailyttda kuivassa ja
turvallisessa paikassa -20°C - 70°C [-4°F -
158°F] lampétilassa. Sailyta laitetta lukitulla
alueella lasten ja sen toiminnasta tietamat-
tdmien henkildiden ulottumattomissa.

Tuki

Tukea ja lisatietoja jarjestelmési kaytosta
|0ydéat osoitteesta support.seesnake.com/
fi/microdrain.

Huolto ja korjaus

Virheellinen huolto tai korjaus saattaa
tehda kamerakelan kéayton vaaralliseksi.

Kamerakelan huolto ja korjaus tulee suo-
rittaa  itsendisessa valtuutetussa RID-
GID-huoltokeskuksessa. Tietoja l1ahimmas-
ta itsendisestd RIDGID-huoltokeskuksesta
tai vastauksia huoltoon liittyviin kysymyksiin
saat seuraavin tavoin:

e Ota vyhteyttd paikalliseen RIDGID-
jalleenmyyjaan.

* Siirry osoitteeseen RIDGID.com.

e Ota yhteyttd RIDGID-yhtién tekni-
seen palveluosastoon osoitteessa rtc-
techservices@emerson.com tai soita
Yhdysvalloissa ja Kanadassa nume-
roon 1-800-519-3456.

Havittaminen

Laitejarjestelmén osat siséltavat arvokkaita
materiaaleja, jotka voidaan kierrattda. Kier-
ratykseen erikoistuneita yrityksia on mah-
dollista 16ytéad paikallisesti. Havitd kompo-
nentit kaikkien sovellettavien s&&addsten
mukaisesti. Kysy lisétietoja paikalliselta jate-
huollosta vastaavalta viranomaiselta.

EU-maat: Ala havita sahkélait-
teita kotitalousjétteiden muka-
nal

Euroopan elektroniikkalaittei-
ta ja elektroniikkajatettd koske-
vien 2012/19/EY-ohjeiden ja nii-
den kayttéénoton kansallisessa
lainséadanndésséa  mukaisesti
sahkolaitteet, joita ei voi enaa
kayttéa, on keréttava erikseen
ja héavitettdvd ymparistén kan-
nalta asianmukaisella tavalla.

Akun héavittdminen

EU-maat: Vialliset tai kaytetyt akut/paristot
taytyy kierrattdd 2006/66/EY-standardin oh-
jeiden mukaan
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WWW.RIDGID.COM

Ridge Tool Company Ridge Tool Europe NV (RIDGID)
400 Clark Street Ondernemerslaan 5428
Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden
USA Belgium
1-800-474-3443 +32 (0)11 598 620

© 2023 Ridge Tool Company. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Kaikki mahdollinen on tehty sen varmistamiseksi, etta kayttéohjeen tiedot olisivat
tarkkoja. Ridge Tool Company ja sen kumppanit pidattavat oikeuden muuttaa laitteiston,
ohjelmiston tai ndiden molempien kayttéohjeissa mainittuja maarityksia ilman erillista
ilmoitusta. Katso viimeisimmat tahan tuotteeseen liittyvat paivitykset ja tukitiedot
osoitteesta www.RIDGID.com. Tuotteen kehittdmisen vuoksi tdssa ohjekirjassa esitetyt
valokuvat ja muut esitykset saattavat poiketa todellisesta tuotteesta.

RIDGID ja RIDGID-logo ovat Ridge Tool Companyn Yhdysvalloissa ja muissa
maissa rekisterdimia tavaramerkkeja. Kaikki muut tdssa mainitut rekisterdidyt ja
rekisterdimattdmat tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta. Maininnat kolmannen
osapuolen tuotteista on tarkoitettu vain tiedoksi, eik& kyseessé ole hyvaksynta tai
suositus.
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